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EU Declaration of Conformity No.:

Wir/ we

HANS TURCK GMBH & CO. KG
Witzlebenstr. 7, 45472 Mulheim an der Ruhr, Germany

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declare under our sole responsibility that the products

PP-EPDM - Anschluss- und Verbindungsleitungen M12 x 1, weil3
PP-EPDM Connection and Extension Cables M12 x 1, white

Baureihe (Details: siehe Anhang) / Series (for details see appendix):
XXXXXT-.../.TFW fr / for Food & Beverage

auf die sich die Erklarung bezieht, den Anforderungen der folgenden EU-Richtlinie durch Einhaltung der
folgenden (nicht-harmonisierten) Norm gentigen:

to which this declaration relates are in conformity with the requirements of the following EU-directives by compliance with the following (non-
harmonised) standards:

Richtlinie / Directive ROHS 2011/65/EU 08. Jun. 2011
EN IEC 63000:2018

bei Typen mit Versorgungsspannung / for types with supply voltage: =50V AC bzw. 2 75V DC :
Niederspannungsrichtlinie/ Low Voltage Directive ~ 2014 / 35/ EU 26. Feb. 2014

(Normen wegen der Steckverbinder / standards concerning the connectors)

EN 61076-2-101: Rundsteckverbinder — Bauartspezifikation fir Steckverbinder M12 mit Schraubver-

2013 riegelung | Connectors for electronic equipment — Product requirements — Part 2-102: Circular
Connectors — Detail specification for M12 connectors with screw locking

EN 60529:1991 + Schutzarten durch Gehause (IP-Code) / Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
A1:2000 + A2:2013

Bemerkungen / remarks:

Die EN 61076-2-101 wurde nur fir das mechanische Design wegen der Abmessungen (Luft- und
Kriechstrecken etc.) und des Steckverhaltens der Rundstecker herangezogen.

EN 61076-2-101 was only used for the mechanical design because of the dimensions (clearance and creepage distances etc.) and the
mating behaviour of the circular connectors.

Zusatzliche Informationen: -
Supplementary information:

Mulheim, den 22.02.2021
By %«
i.V. U. Vix, CE-Koordinatorin / CE Coordinator

Ort und Datum der Ausstellung / Name, Funktion und Unterschrift des Befugten /
Place and date of issue Name, function and signature of authorized person
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Anlage / appendix:

PP-EPDM - Anschluss- und Verbindungsleitungen M12 x 1, weif3
PP-EPDM Connection and Extension Cables M12 x 1, white

der Baureihe / of series:
XXXXXT-.../TFW fur/ for Food & Beverage

Griffkdrper Leitungslange / Platzhalter fur Baureihe und
Verbindungsleitungen / Leitungsqualitat /
Grip Body Cable length  [m] | Wildcard for connection cable| Series and Cable quality
RKCV4T |[-5 —* I TEW
RKCVA4T -5 =-* [TFW
Ausrichtung / 4—,7 |: Leitungsqualitat / Cable quality
Alignment Fur / for Food and Beverage:
R M12 gerade TFW PP-EPDM, weil3, halogenfrei /
straight PP-EPDM, white, halogen-free
W M12 gewinkelt
angled ~ Platzhalter Verbindungsleitung /
Wildcard connection cable
Ausfuhrung / Version blank Anschlussleitung /
K Kupplung / Female Connection cable
S  Stecker/ Male Fir Verbindungsleitung / Extension cable:
RSCAT Steckertyp (Beispiel),
Gehause / besign — siehe ,Griffkorper “/
C Standard connector type (example),

see ,Grip Body*

Uberwurfmutter / Coupling nut
V  Edelstahl / Stainless steel

Leitungslange / Cable length [m]

5 5m

Pole und Adern / I 1]

Pins and wires

4  4-polig/ 4-pin
3-adrig/  3-wire

4.4 4-polig/  4-pin
4-adrig/  4-wire

4.5 5-polig/  5-pin
5-adrig/  5-wire
Pin5=GY

5 5-polig/ 5-pin
5-adrig/  5-wire
PE: Pin 5 = GNYE

8 8-polig/ 8-pin

12 12-polig/ 12-pin

Ausfiuhrung mit Knick -
schutztille /

Version with anti-kink sleeve
T  Schlauchtiille / Sleeve

Verbindungsleitungen:
Nur Kombinationen mit hochstens einem Stecker sind zul&ssig.

Extension cables:
Only combinations with max. 1 male connector are allowed.
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